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1. OPCI PODACI

1.1. Podaci o Narucitelju (NOJN):

Naziv narucitelja: ADORO D.0.0. ZA PROIZVODNJU
Sjediste: KANALSKA ULICA 36, 10 250, LUCKO, ZAGREB
OIB: 98931889409

Page | 3

1.2. Podaci o osobi zaduZenoj za komunikaciju s ponuditeljima
Kontakt osoba narucitelja: RAJKA KARAN

Telefon: +385 1 6555 466

Telefaks: +385 1 6531 052

Elektronicka posta: rajka.karan@adoro-tueren.com

1.3. Nabava se provodi temeljem:

Priloga 4. Postupci nabave za osobe koje nisu obveznici Zakona o javnoj nabavi Poziva
,Kompetentnost i razvoj MSP“ (referentni broj poziva KK.03.2.1.05)

Stupanj potrebnog oglasavanja postupka nabava, kao i mjesto i nac¢in oglasavanja, mora
biti razmjeran prirodi i opsegu nabave, a ukljucuje najmanje objavu Obavijesti o nabavi
na internetskoj stranici NOJN-a ili na stranici www.strukturnifondovi.hr .

1.4. Popis gospodarskih subjekata s kojima je Narucitelj u sukobu interesa temeljen na
nacelu izbjegavanja sukoba interesa kako je definiran Postupcima nabave:

Ne postoje gospodarski subjekti s kojima Narucitelj i s njima povezane osobe ne smiju
sklapati ugovore o nabavi (u svojstvu ponuditelja, €lana zajednice ponuditelja ili
podizvoditelja odabranom ponuditelju).

1.5. Vrsta postupka nabave i vrsta ugovora:
Javno nadmetanje u jednoj fazi s namjerom sklapanja ugovora o nabavi roba.

1.6. Evidencijski broj nabave
16

1.7. ObjasSnjenja i izmjene dokumentacije za nadmetanje

Za vrijeme roka za dostavu ponuda gospodarski subjekti mogu zahtijevati dodatne
informacije vezane za dokumentaciju za nadmetanje, a Narucitelj ¢e odgovor staviti na
raspolaganje na istim mjestima (medijima) na kojima je objavljena Obavijest o nabavi i
Dokumentacija za nadmetanje bez otkrivanja identiteta gospodarskog subjekta.

Sadrzaj ovog materijala iskljuciva je odgovornost tvrtke Adoro d.o.o. za proizvodnju
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Pod uvjetom da je zahtjev dostavljen pravodobno, Narucitelj je obvezan odgovor staviti
na raspolaganje najkasnije tijekom petog (5) dana prije dana u kojem istice rok za
dostavu ponuda.

Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen Narucitelju najkasnije tijekom 10 dana prije
dana u kojem istic¢e rok za dostavu ponuda. Page | 4

Ako iz bilo kojeg razloga pojaSnjenje nije objavljeno najkasnije tijekom petog dana prije
isteka roka za dostavu ponuda, Narucitelj je duZan produljiti rok za dostavu ponuda.
Produljenje roka biti ¢e razmjerno vaznosti pojasSnjenja te nece biti krace od pet dana.

Ako Narucitelj za vrijeme roka za dostavu ponuda mijenja dokumentaciju, osigurat ¢e
dostupnost izmjena svim zainteresiranim gospodarskim subjektima na istim mjestima
(medijima) na kojima je objavljena osnovna Obavijest o nabavi i Dokumentacija za
nadmetanje. Produljenje roka biti ¢e razmjerno vaznosti pojasnjenja, te nece biti krace
od pet dana.

2. PODACI O PREDMETU NABAVE

2.1. Predmet nabave

INDUSTRIJSKI ODSISIVAC (KOMADA 1)

Nabavka specijalnog i mo¢nog usisavaca Spena koji je primjeren za tesku, ucestalu
industrijsku uporabu, a glavna funkcija jest sakupljanje metalne praSine (Spena) koju je
potrebno adekvatno zbrinuti kako ne bi negativno utjecala na zdravlje djelatnika.

Roba mora biti dostavljena i instalirana na adresi Narucitelja - Adoro d.o.o. za
proizvodnju, Kanalska ulica 36, 10250 Zagreb, Lucko, Hrvatska najkasnije 30 dana po
potpisu ugovora.

2.2. Tehnicke specifikacije/ opis poslova

Detaljne tehnicke specifikacije/opis poslova predmeta nabave sadrzane su u Prilogu IV
ove Dokumentacije za nadmetanje.

2.3. Opisioznaka grupa predmeta nabave:

Predmet nabave nije podijeljen na grupe nabave.

Sadrzaj ovog materijala iskljuciva je odgovornost tvrtke Adoro d.o.o. za proizvodnju
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Ponuditelj moZe podnijeti samo jednu ponudu. U ponudi moraju biti ponudene sve
stavke na nacin kako je to definirano u troSkovniku (Prilog V Dokumentacije za
nadmetanje).

2.4. Koli¢ina predmeta nabave
Koli¢ina predmeta nabave je definirana u troSkovniku (Prilog V Dokumentacije za
nadmetanje).

2.5. Mijesto isporuke predmeta nabave:
Adoro d.o.o. za proizvodnju, Kanalska ulica 36, 10250 Zagreb, Lucko

2.6. Rokisporuke predmeta nabave:
Odabrani ponuditelj obvezuje se isporuciti predmete nabave najkasnije 30 dana
po potpisu ugovora.

3. OBAVEZNI RAZLOZI ISKLJUCENJA PONUDITELJA

3.1. Gospodarski subjekt biti ¢e iskljucen iz postupka ukoliko:

3.1.1. je onili osoba ovlastena za njegovo zakonsko zastupanje pravomoc¢no osudena za
kazneno djelo sudjelovanje u zloc¢inackoj organizaciji, korupcije, prijevare, terorizma,
financiranja terorizma, pranja novca, djecjeg rada ili drugih oblika trgovanja ljudima
3.1.2. nije ispunio obavezu pla¢anja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i
zdravstveno osiguranje, osim ako mu prema posebnom zakonu pla¢anje tih obveza nije
dopusteno ili je odobrena odgoda plac¢anja

3.1.3. je laZno predstavio ili pruzio neistinite podatke u vezi s uvjetima koje je Narucitelj
naveo kao razloge za iskljucenje ili uvjete kvalifikacije.

3.1.4. je u stecaju, insolventan ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom
upravlja stecajni upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio
poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sli¢nog
postupka prema nacionalnim zakonima i propisima

3.1.5. je u posljednje dvije godine do pocetka postupka nabave ucinio tezak
profesionalni propust koji Narucitelj moze dokazati na bilo koji nacin

3.1.6.Nepostojanje razloga za iskljucenje iz tocke 3.1. ove Dokumentacije za nadmetanje
ponuditelj ¢e dokazati potpisanom izjavom koju dostavlja s ponudom (Prilog II ove
Dokumentacije za nadmetanje).

3.1.7. NOJN moZe u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, zahtijevati od
ponuditelja da prije sklapanja ugovora dostavi jedan ili viSe dokumenata (potvrda,
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izvoda, i sl.) koji potvrduju da se ponuditelj ne nalazi u situacijama navedenim u tocki
3.1. ako se takvi dokumenti izdaju u zemlji sjediSta gospodarskog subjekta te ih on moZze
ishoditi. Ponuditelju je dopusSteno dostavljanje dokaza u izvorniku, u ovjerenoj ili
neovjerenoj preslici. U slu¢aju dostave nekog od dokaza na stranom jeziku, isti
dokument mora biti dostavljen uz priloZeni prijevod na hrvatski jezik.

4. UVJETII1DOKAZI SPOSOBNOSTI PONUDITELJA:

4.1. Pravnaiposlovna sposobnost

Svaki ponuditelj mora biti pravno i poslovno sposoban.

Kao dokaz ispunjenja ovog uvjeta, ponuditelj dostavlja izjavu osobe ovlaStene za
zastupanje gospodarskog subjekta (Prilog Il ove Dokumentacije za nadmetanje).

NOJN moze u bilo kojem trenutku tijekom postupka nabave, zahtijevati od ponuditelja
da prije sklapanja ugovora dostavi izvod iz sudskog, obrtnog, strukturnog ili drugog
odgovarajuceg registra drzave sjediSta ponuditelja, ne stariju od tri mjeseca racunajuci
od dana pocetka postupka nabave (u slucaju dostave izvoda na stranom jeziku, isti
dokument mora biti dostavljen uz priloZeni prijevod na hrvatski jezik)

5. KRITERI]J ZA ODABIR PONUDE
5.1. Kriterij za odabir ponude biti ¢e najniZa cijena.

6. PONUDA
6.1 Sadrzaj ponude:

¢ Popunjeni ponudbeni list (Prilog I Dokumentacije za nadmetanje)

e Izjava o nepostojanju razloga iskljuc¢enja (Prilog Il Dokumentacije za nadmetanje -
izjavom ponuditelj dokazuje da ne postoje razlozi iskljuCenja iz tocke 3
Dokumentacije za nadmetanje)

e Izjava o ispunjenju uvjeta sposobnosti (Prilog III Dokumentacije za nadmetanje -
radi dokazivanja pravne sposobnosti, traZzene u tocki 4 Dokumentacije za
nadmetanje)

e Popunjene Tehnicke specifikacije (Prilog IV Dokumentacije za nadmetanje)

e Popunjeni Troskovnik (Prilog V Dokumentacije za nadmetanje)

6.2 Ponuda mora biti izradena u papirnatom obliku, otisnuta ili pisana neizbrisivom
tintom, a predaje se u izvorniku. Predaje se jedan original ponude.

6.3 Cijena ponude izrazava se u kunama. Ukoliko ponuditelj daje ponudu u EURIMA ili
nekoj drugoj valuti takoder je potrebno uz cijenu u HRK navesti i cijenu u drugoj
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valuti. Preracunavanje cijene u HRK se vrsi po srednjem tecaju Hrvatske narodne
banke na dan ponude. Cijena ponude je nepromjenjiva tijekom trajanja ugovora o
nabavi. U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost moraju biti uracunati svi
troskovi i popusti.

6.4 Ponuditelj je u Troskovniku duZan ponuditi, tj. upisati jedini¢nu cijenu za svaku
stavku i ukupnu cijenu bez poreza na dodanu vrijednost (PDV-a). Ukoliko ponuditelj Page |7
daje ponudu u EURIMA ili nekoj drugoj valuti takoder je potrebno uz cijenu u HRK
navesti i cijenu u drugoj valuti. Preracunavanje cijene u HRK se vrs$i po srednjem
tecaju Hrvatske narodne banke na dan ponude.

6.5 Ponuditelj je duZan u ponudbenom listu upisati istu navedenu ukupnu cijenu bez
poreza na dodanu vrijednost (PDV-a) iz troSkovnika, zatim iznos poreza na dodanu
vrijednost (PDV-a) te ukupnu cijenu s porezom na dodanu vrijednost (PDV-om),
zaokruZenu na dvije decimale. Ukoliko ponuditelj daje ponudu u EURIMA ili nekoj
drugoj valuti takoder je potrebno uz cijenu u HRK navesti i cijenu u drugoj valuti.
PreraCunavanje cijene u HRK se vrsi po srednjem tecaju Hrvatske narodne banke na
dan ponude.

6.6 Ponuda se izraduje na nacin da Cini cjelinu. Ako zbog opsega ili drugih objektivnih
okolnosti ponuda ne moZze biti izradena na nacin da ¢ini cjelinu, onda se izraduje u
dva ili viSe dijelova, a ponuditelj mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se
dijelova ponuda sastoji. Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na nacin da
ispravljeni tekst ostane vidljiv (¢itak) ili dokaziv. Ispravci moraju uz navod datuma
biti potvrdeni potpisom ponuditelja.

6.7 Pri izradi ponude ponuditelj se mora pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz Dokumentacije
za nadmetanje te ne smije mijenjati i nadopunjavati tekst Dokumentacije za
nadmetanje. Sve troskove izrade ponude snose ponuditelji. Ponuditelji nemaju pravo
na bilo kakvu nadoknadu troskova izrade ponude.

6.8 Narucitelj zadrzava pravo, prije potpisivanja Ugovora, od ponuditelja zatraziti
dostavu izvornika ili ovjerenih preslika svih onih dokumenata (potvrde, isprave,
izvodi, ovlastenja i sl.) koji su u ponudi bili dostavljeni u neovjerenoj preslici, a koje
izdaju nadlezna tijela.

7. NACIN DOSTAVE PONUDE
7.1. Ponuda se dostavlja na adresu:

Narucitelj (NOJN): ADORO D.0.0.ZA PROIZVODN]JU
Adresa: Kanalska ulica 36, 10250 Zagreb, Lucko
Broj nabave: 09

Predmet nabave: INDUSTRIJSKI ODSISIVAC

,NE OTVARAJ"

- Na poledini:

<Naziv i adresa ponuditelja>
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7.2. Ponuditelj samostalno odreduje nacin dostave ponude i sam snosi rizik
eventualnog gubitka odnosno nepravovremene dostave ponude. Ako omotnica
nije oznacena u skladu sa zahtjevima iz ove Dokumentacije za nadmetanje,
Narucitelj ne preuzima nikakvu odgovornost u slucaju gubitka ili preranog
otvaranja ponude.

Page | 8
7.3. Alternativne ponude nisu dopustene.

7.4. Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i/ili dopunu
ponude. Izmjena i/ili dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i osnovna
ponuda s obveznom naznakom da se radi o izmjeni i/ili dopuni ponude. U tom se
sluaju ponude otvaraju obrnutim redoslijedom zaprimanja, a vremenom
zaprimanja smatra se dostava posljednje verzije izmjene ponude.

7.5. Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od
svoje dostavljene ponude. Pisana izjava se dostavlja na isti nacin kao i ponuda s
obveznom naznakom da se radi o odustajanju od ponude. U tom slucaju
neotvorena ponuda se vraca ponuditelju.

8. DATUM, VRIJEME I MJESTO DOSTAVE PONUDE
8.2. Ponuda mora biti zaprimljena od strane Narucitelja, na adresi iz tocke 7.1. ove
Dokumentacije, najkasnije do 13/06/2017. u 10:00 sati po lokalnom vremenu.

9. JEZIKIPISMO PONUDE

9.1 Ponuda mora biti izradena na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu. U slucaju dostave
nekog od dokumenata na drugom jeziku, isti dokument mora biti dostavljen uz
priloZeni prijevod na hrvatski jezik.

10.ROK VALJANOSTI PONUDE
10.1Ponuda mora biti valjana 60 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda.

11.PREGLED I OCJENA PONUDA
11.1 Odbor za nabavu nakon isteka roka za dostavu ponuda pregledava i ocjenjuje
sadrzaj podnesenih ponuda u odnosu na uvjete iz Dokumentacije za nadmetanje

11.2 U postupku pregleda i ocjene ponuda Narucitelj vrsi:
- provjeru formalne sukladnosti
- procjenu postojanja razloga iskljucenja i ispunjenja uvjeta kvalifikacije
- procjenu tehnicke i materijalne sukladnosti
- evaluaciju ponuda na temelju prethodno objavljenih kriterija za odabir

Sadrzaj ovog materijala iskljuciva je odgovornost tvrtke Adoro d.o.o. za proizvodnju
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12.POJASNJENJE I UPOTPUNJAVANJE

12.1 Ako se podaci ili dokumentacija koju je trebao podnijeti ponuditelj ¢ine nepotpuni
ili pogres$ni ili ako nedostaju odredeni dokumenti, NOJN moZe tijekom pregleda i ocjene
prijava i ponuda zahtijevati od tih kandidata ili ponuditelja da podnesu, dopune, pojasne
ili upotpune nuzne podatke ili dokumentaciju u primjerenom roku koji ne smije biti
kradi od 5 kalendarskih dana.

PodnoSenje, dopunjavanje, pojasnjenje ili upotpunjavanje u vezi s dokumentima
traZenim u svrhu procjene postojanja razloga iskljuc¢enja i ispunjenja uvjeta kvalifikacije
ne smatra se izmjenom ponude.

Narucitelj moze traziti i pojasSnjenja u vezi s dokumentima traZzenim u dijelu koji se
odnosi na ponudeni predmet nabave, pri ¢emu pojasnjenje ne smije rezultirati izmjenom
ponude.

Postupanje NOJN-a vezano uz pojasnjenje i upotpunjavanje prijava i ponuda, odnosno
zahtjevi i postupanje NOJN-a, moraju biti u skladu s nacelima jednakog tretmana i
transparentnosti.

13.0DLUKA O ODABIRU ILI PONISTENJU

13.1 Narucitelj (NOJN) je obvezan na temelju rezultata pregleda i ocjene prijava ili
ponuda odbiti:

- ponudu koja je stigla nakon roka za dostavu,

- ponudu koja je na drugom jeziku nego je navedeno u OoN i Dokumentaciji za
nadmetanje,

- ponudu ponuditelja koji nije dostavio jamstvo za ozbiljnost ponude ako je
traZzeno, odnosno ako dostavljeno jamstvo nije valjano ili je preniske vrijednosti,

- ponudu ponuditelja koji nije dokazao uvjete kvalifikacije u skladu s
Dokumentacijom za nadmetanje,

- ponudu koja nije cjelovita tj. ne sadrZi sve elemente navedene u ¢lanku 6.1. ovog
dokumenta te koju nije moguce u razumnom roku, ne kra¢em od 5 kalendarskih
dana, upotpuniti nuznim podacima ili dokumentacijom koja nedostaje u skladu s
nacelima jednakog tretmana i transparentnosti ponudu koja sadrZi pogreske,
nedostatke odnosno nejasnoce ako pogreske, nedostaci odnosno nejasnoce nisu
uklonjive,

- ponudu koja je suprotna odredbama Dokumentacije za nadmetanje,

- ponudu u kojoj cijena nije iskazana u apsolutnom iznosu,

- ponudu u kojoj pojasnjenjem ili upotpunjavanjem sukladno ovoj dokumentaciji
za nadmetanje nije uklonjena pogreska, nedostatak ili nejasnoca,

- ponudu koja ne ispunjava obvezne tehnicke specifikacije odredene u
Dokumentaciji za nadmetanje,
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- ponudu za koju ponuditelj nije pisanim putem prihvatio ispravak racunske
pogreske,

- ponudu koja sadrzi Stetne odredbe.

NOJN donosi odluku o odabiru najbolje ponude koja ¢e minimalno sadrZavati naziv i
adresu odabranog ponuditelja, ukupnu vrijednost odabrane ponude, sa i bez PDV-a te
datum donoSenja i potpis odgovorne osobe. Rok za donoSenje Odluke o odabiru iznosi
do 20 dana, a zapocinje te¢i danom isteka roka za dostavu ponude.

NOJN ¢e ponistiti postupak nabave ako :
- nije pristigla niti jedna prijava ili ponuda;
- nije zaprimio niti jednu valjanu prijavu ili ponudu

NOJN moZe ponistiti postupak nabave ako:

- jecijena ponude veca od osiguranih sredstava za nabavu;

- se tijekom postupka utvrdi da je dokumentacija za nadmetanje manjkava te kao
takva ne omogucava ucinkovito sklapanje ugovora (primjerice, u dokumentaciji
su navedene pogresne koli¢ine predmeta nabave);

- su nastale znacajne nove okolnosti vezane uz projekt za koji se provodi nabava
(primjerice, projekt nije odobren).

U slucaju poniStenja postupka nabave, NOJN donosi Odluku o poniStenju u kojoj ce
minimalno navesti predmet nabave za kojeg se donosi odluka o ponistenju, obrazloZenje
razloga poniStenja, rok u kojem ¢e pokrenuti novi postupak za isti ili slican predmet
nabave, ako je primjenjivo te datum donosSenja i potpis odgovorne osobe.

NOJN ¢e sve ponuditelje obavijestiti o konatnom odabiru, i to dostavom Odluke o
odabiru najbolje ponude ili Odluke o poniStenju na nacin koji je moguce dokazati:
slanjem telefaksom i/ili poStom i/ili elektroni¢ckim putem ili kombinacijom tih
sredstava.

Istodobno s Odlukom o odabiru ili Odlukom o ponistenju Narucitelj ¢e zasebno dostaviti
zasebno svakom pojedinom:

- neuspjeSnom ponuditelju: obavijest o razlozima za njegovo iskljucenje ili odbijanje
njegove ponude;

- ponuditelju koji je dostavio prihvatljivu ponudu: obavijest o svojstvima i relativnim
prednostima odabrane ponude u odnosu na njegovu ponudu.

14.0STALE ODREDBE
14.1. Zajednica ponuditelja

Nije primjenjivo za predmet nabave
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14.2.RoK, nacin i uvjeti placanja:

U roku od 10 dana po potpisu ugovora - 35% ugovorene cijene
U roku od 30 dana po potpisu ugovora - 40% ugovorene cijene
U roku od 60 dana po potpisu ugovora - 10% ugovorene cijene
U roku od 140 dana po potpisu ugovora - 15% ugovorene cijene Page | 11

14.3. Jamstva

Ne traZe se nikakva jamstva.

14.4. Predstavke

Svaki kandidat ili ponuditelj moZe podnijeti predstavku ako smatra da je njegova
ponuda trebala biti odabrana kao najbolja, ali je to onemoguéeno zbog postupanja
Narucitelja protivno odredbama ove Dokumentacije za nadmetanje zbog kojeg je:

- neopravdano iskljucen iz postupka nabave,

- njegova prijava ili ponuda neopravdano odbijena, ili

- evaluacija prijave ili ponude protivna uvjetima i kriterijima dokumentacije za
nadmetanje i odredbama ovoga Priloga.

Predstavka se podnosi u pisanom obliku u roku 8 dana od dana primitka Odluke o
odabiru ili Odluke o ponistenju i obavijesti Posrednickom tijelu razine 2 (PT2), a
presliku predstavke mora se dostaviti i NOJN-u. Adresa na koju se podnosi predstavka
je:

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Ksaver 208, Zagreb

Podnositelj mora presliku predstavke dostaviti NOJN-u istovremeno sa slanjem
predstavke PT2.

Podnositelj mora u predstavci obrazloZiti svoje navode.
PodnoSenje predstavke ne zaustavlja sklapanje ugovora o nabavi.

Podnositelj predstavke koji je pretrpio Stetu zbog povreda Postupaka nabave ima
mogucnost naknade Stete pred nadleZnim sudom prema opéim propisima o naknadi
Stete.
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